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VIHCTPYKLMS MO MOHTaXKy U 3KCMNyaTaLum
IHCTPYKLUiA 3 MOHTaXy Ta ekcriyaTauii
Instructiuni de montaj si exploatare
VIHCTPYKLMS 338 MOHTAX M eKcnioaTaLums

LR RIRFIRE




HiDrainlift 3-24

176,5

372

S'/8T




HiDrainlift 3-35 - HiDrainlift 3-37

511

261,5



















bbnrapcku

1 O6wa nHpopmaums

11

3a TO3U AOKYMEHT

OpwvruHanHaTa MHCTPYKLUMS 33 eKcrnoaTaums e Ha peHcKn e3unk. MHCTpykumnte
Ha BCUYKW OPYrvi e3uuM NpefcTaBnsBaT NpPeBof Ha OPUTMHaNHaTa MHCTPYKLMS 3a
ekcnioarauyus.

MHCTPYKUMATA 33 MOHTaX W eKCNioaTaums e Hepa3fenHa YacT oT npoaykTa. Ts
TpsabBa ga 6bAe No BCAKO Bpeme Ha pasnofioXkeHue B 65IM30CT [0 Hero. TOYHOTO
CnasBaHe Ha TOBA M3MCKBaHe OCUIypsBa NPaBUITHOTO U3MoN3BaHe U 06CnyXKBaHe Ha

npoayKTa.
MHCTpyKLUMSTa 32 MOHTa>XK M eKcnioaTaumua CbOTBETCTBA HA MOA,eNa Ha FROAYKTA 1
aKTyaNlHOTO CbCTOSHWE Ha CTaHOapTUTE 33 TeXHUYecka 6e3onacHoCcT MeHTa
Ha oTreyYaTBaHeTo.

Heknapauus Ha EO 3a cboTBeTCTBME:

Konue ot pgeknapauusaTta Ha EO 3a cboTBeTC e¥epasg CT OT Tasu

WHCTPYKLMS 33 eKcnnoaTaums. D
Mpn TexHUYeckn MOAMDUKALMKN Ha YNIOME famig Tasu AgKNgpaLnsi KOHCTPYK-

LN, KOUTO HE Ca CbriacyBaHU C HAc, AeKng @ a Fy6VI C BasIMOHOCT.

2 be3onacHocT « ’\Q

Clg>
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A\

Ba)kKHa MH(opmauus, KosTo
Tauus v noaapbXKKa. 3aToBa
a pa 6boe npoyveTeHa 3a0bn-
>KUTENTHO Npean MOHTaXxa u eTo B e TauMs OT MOHTaXKHWUKa, KaKTo U
OT KOMMETEHTHWS cneumanw@ nepcogagm nepartopa.

Tpsbea pa ce cnaseaTt H oﬁmm%ﬁpymmm 3a 6e3onacHocT, n3bpoeHn
B OCHOBHaTa Touka ,[Be3 ocT" WO 1 cneumanHUTe MHCTPYKUMKM 33 6e30-

nacHoct, o603Haue bC CMMBON dCHOCT, BK/TKOYEHN B CnegHNTe OCHOBHU
TOYKN.

’ Q
CumBonu m cu@nymu. M@BBHM B Ta3sn MHCTPYKLMSA 3a eKcnioaTauums
CumBonu: \(b
06wy, cmm&)nam T e

OndcH opagu NYeCKo HanpexxeHne

MHCprKLlMFITa 3a MOHTaXX U eKcnn %ﬂ Cb
Tp9I6Ba Oa ce cna3sa no Bpeme H TaxX, €

Ta3n UHCTPYKUNA 38 MOHTaX oaTay

—

3ABEJIEZKKA

CurHanHu :

OMNACHOCT!

M3KnoumnTenHo onacHa cutyauus.

HecnassaHeTo Ha U3MCKBaHETO 61 [,0BENO [0 TEXKN M CMBPTOHOCHM HapaHsaBa-
HUS.

NPEAYNPEXXAEHUE!
MoTpebuTenat Moxe Aa nony4u (cepnosHu) HapaHssaHus. Mpenynpexanexve”
03Ha4aBa, ue ako Tasu MHopMaunsa ce npeHebperHe, ca Bb3MOXKHM (ceprosHm)
HapaHsBaHUs Ha xopa.
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BHMMAHMUE!
IMa onacHoCT OT noBpea Ha NpoaykTa/cucTemata. . BHUMaHMe" 03Ha4aga, ue ako
Tasu Hhopmaums ce npeHebperHe, e Bb3MOXKHa NOBPeAa Ha NPOAYKTa.

3ABEJIEXKKA: BaxkHa nHopmaums 3a paboTa ¢ npogykTa. Hacoysa BHMMaHneTo
KM BB3MOXXHM Npobnemu.

MHhopmauwmsTa, HaHeCeHa [UPEKTHO BBPXY CaMUsi NPOAYKT, KaTo Hanpumep:
CTPerika 3a NoCcoKaTa Ha BbpTeHe,

MapKMpoBKy 3a 0603Ha4aBaHe Ha BPb3KMK,

Tabernka ¢ TEXHUYECKN AaHHW,

npefynpeauTenHn CTUKepH,

TpsibBa Aa ce cnasBa 3aAb/KUTENHO M Aa ce NoAL a B LleTJ'II/IB B

KBanudukauum Ha nepcoHana

MepcoHansT, U3BBPLUBALL MOHTaXa, 06CyXB @ n no,q,u,p Ta, Tp$I6Ba na
MMa CbOTBETHAaTa KBanumkauus 3a To3u B . OTaQBOPHOCTUTE, KOMME-
TEHLMUTE N KOHTPOMbT Haf, NepcoHana Tps 6boaTra @ WpaHu oT cobcTBe-

HUKa. AKO YIIEHOBETE Ha MepcoHana He pgasnofarar ¢ HQ’J UTe MO3HaHusl, T0
Te criefga aa 6baat o6yueHn U MHCTpY aHm. Ako ¢ 0, TOBa MOXKe [ CTaHe
no NopbYKa Ha CO6CTBEHMKA OT npom@ﬂerm K yKTa.
PuckoBe npu HecnasBaHe Ha U3 &

UATa 3a ACHOCT

HecnassaHeTo Ha U3NCKBAHUAT esonac MacHo 3a XopaTa, 3a OKOJIHaTa
cpema v 3a npoaykTa/cucte ecnasBaH yKasaHusTa 3a 6e3onacHocT
BOAM Ao 3arybaTa Ha ch( paBo Ha LeTeHue. B yacTHOCT HecnasBaHeTo
Ha U3nckBaHuATa 3a 6 CT 6u Hanpumep Ao:

OMacHOCT OT HapaHsifigHe Ha xopa oT pUYECcKmn, MeXaHUYHM 1 6akTepuanHu
Bb34eNCcTBUS,

3annaxa 3a okon pena no eqose Ha onacHu BeLLecTBa,

nospefa Ha UM %

3ary6a Ha Bax HKLl, yKTa/CVICTeMaTa

nospeau n pasune Ha o6cny>KBaHe 1 PEMOHT.

0c1;.3|1 HYX T 6e30nacuoc1' npu pa6oTa

T& ce cna3 McTBalwmMTe pasnopenbu 3a npefoTBpaTsABaHe Ha UHUM-
OeH

TpsibBa pace ¢ €neKTPOTEXHNYECKNTE N3NCKBaHMSA 3a 6e3onacHocT. Tpabsa
[a ce cnass HWUTe unu obmTe pasnopeabu (IEC, VDE v ap.) , KakTo Tesun Ha

MEeCTHUTE eﬂeKTpOCHaﬁ,D,VITeJ'IHVI Opy>XecTBa.

M3uckBaHus 3a 6e30MacHOCT KbM onepaTopa

To3M ypeq He e NpurofeH Aa 6bae 06Cny>KBaH OT nnua (BKMOUMTENHO 1 Aeua) ¢
OTPaHNYEHN (PU3NYECKU, CEH30PHU UM YMCTBEHW B3MOXHOCTU MU HE[OCTaTb-
4eH OMMT MMM He[oCTaTBbYHM MO3HaHNS, OCBEH ako Te3u nuua He 6bAaT Hag3u-
paBaHW OT NKLe, OTFOBOPHO 3a TsXHaTa 6€30MacHOCT MMM ako He ca Moay4uan ot
Hero ykasaHus Kak ga paboTsT ¢ ypefa.
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2.6

2.7

2.8

[euata Tpsabsa ga 6bAaT KOHTPONMPaHK, 3a 4@ Ce U3KMIOYM Bb3MOXKHOCTTA Aa CH
UrpasT c ypega.

AKO ropeLLm Unm CTyAeHn 4acTy Ha MpoAyKTa/cncTemaTa BOAST A0 PUCK, TpsbBa
[,a Ce B3eMaT JTIOKaNHX MepPKM 3a Npefna3saHe OT [OKOCBaHe.

3awmTaTa cpeLly 0ONUP Ha ABUXKELLMTE Ce KOMMOHEHTM (Hanpumep KynnyHr) He
TpsbBa Aa ce oTcTpaHsBa npu paboTeLl NpoAyKT.

Teuose (HanpuMep yNIbTHEHUETO Ha Bana) Ha onacHu gnyuau (Hanpumep B3pu-
BOOMACHW, OTPOBHU, ropeLun) Tpabea Aa 6bAAT OTBEXXAAHM Taka, Ye [a He npef-
CTaBNABAT 3annaxa 3a xopaTa 1 3a oKomnHaTa cpefa. Tpsbsa ga ce cnassaT Haumo-
HaTHUTe 3aKOHOBW pa3nopenou.

TpsibBa ga ce cna3paT eNeKTPOTEXHUYECKMUTE U3MCKBaHMS 33 6e3onacKdcT ¥psbea
[a ce cna3BaT MECTHWUTe U obLwmTe pasnopenbu DE v ap.) , KagTo®e3u Ha
MeCTHUTe eNneKTPOCHabOUTeNHN Opy>KecTBa.

U3unckaHusa 3a 6e30nacHOCT NpU MOHTaX U eK auuns O

OnepaTopbT TpsibBa Oa rapaHTMpa, Ye BCK [iHOCTM N HP¥a>X M NoaapbXKKa
Ce U3BDBPLUBAT OT YNBIHOMOLLEH W KBanu aH nep ), XovTO e 3ano3Hat
OeTainHO C MHCTPYKLMATA 33 MOHTaX &chnoamum MHOCTWUTE Mo 06Cny>XK-
BaHe, MHCMEeKLWS U PEMOHT Ha npoay cTemarta M3BBPLUBAT CaMo Clef
U3KJIOYBaHeTO My. HenpemeHHO Tps cec &uenypam 3a cnvpaHe Ha
npoaykTa/cucTemaTa, onMcaHa B UH umaTa xTEDK 1 ekcnaoartauums.
HenocpepncTteeHo cneq Npuknig Ha pabo CUYKM MpefnasHn 1 3aWwnT-

HW ycTponcTBa Tpsibsa Aa 6 HTMpa»@neKmaHo nycHaTv B AeicTene
OTHOBO. /

Heompmupaua MO, l@ﬂ u %anuu pe3epBHU 4YacTu

He

HeoTopu3ampaHa mo nKaums un »%rMHanHM pe3epBHM YacTW 3acTpaluasat

CUTYpPHOCTTA Ha Mpo a/nepedh n obe3cunBat fafgeHnTe passcHeHus oT

npovssoauTens %HO 6e30, TTa. VI3MeHeHWs no npoayKTa ca fonycTumu
ecnp utens.

caMo cnep, cbr
OpmrMHanng pBH ofobpeHNTE OT NPOV3BOANUTENS aKCeCoapu oCu-

rypsisat 6 HocT. U BaHeTO Ha OpYyru 4acTM OTMeHs OTrOBOPHOCTTA 3a
BB3HUKHIMYTOT ToBa Rpcremum.

H 3&1 pexu§¥607a

Ekcnn®aTaumoH 30MacHOCT Ha [OCTaBEHWS NPOOYKT Ce rapaHTMpa caMmo npu
nsnonssaHe eflHa3HayeHWe CbrI. pa3faen 4 Ha MHCTPYKUMSATA 332 MOHTaX U
ekcnnoarau HUYHWTE CTOMHOCTW B HUKAKbB Cny4an He Tpsabea Aa ca no-Hu-

CKW U NO-BUCOKKN OT Te3U, MOCOYEHN B KaTaJ'IOI'a/ﬂVICTa C TEXHNYECKUTE XapaKTe-
PUCTUKHN.
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3 TpaHcnopTUpaHe U MeXXAUHHO CbXpaHeHue

Cnep nony4aBaHe Ha 060pyaBaHeTo, MPOBEPETE 33 HaM4Me Ha NoBpean BCneq -
CTBME Ha TPAHCMOPTUPaHEeTO. AKO YCTaHOBUTE MOBpeaw, Npeanpuemere Heobxo-
OVMMUTE CTBIKM C MPEBO3Ba4a B PAMKUTE Ha MO3BOJIEHNS CPOK.

« PasonakoBaiiTe cMCTeMaTa 3a NoBULLABAHE HA HAMIATAHETO U PELMKIIMPaANTe Um
M3XBbpJeTe OMakoBKaTa Nno cbobpaseH C OKOHATA CPefa HaumH.

+ lpoBepeTe CbCTOSIHMETO HA MPOAYKTA NpMY AOCTaBKaTa.

@ BHUMAHME! CpepnaTa Ha cbxpaHsiBaHe Ha MPOAyKTa MoXKe fla Npu4MHU nospeau!
Ako obopyaBaHeTo Lie 6bAe MOHTMPAHO Ha MO-KbCeH eTan, To Tpsibea CbXx-
paHsBa Ha CyX0 MSCTO 1 3aLUMUTEHO OT BIMSIHNS 1 OPYNE BBHLUHN Bb3GENCRBIS

(BnaxxHocT, 3anepassare u ap.).
TemnepaTypeH OMana3oH 3a TpaHCMOpPTUPaHe n ne: -30q +60°C.
Cbc cuctemara Tpsabsa oa ce 6opasu BHUMaTeN aHecey N NPOAYKTBbT

npeamn MoHTaxa. O Q’
4 MpenHasHaueHue « ’\Q
D

Te3un ypenu npeacrasnssat kKomna OMI'IEHaX a 3a 0TBOAHSABAHE Ha
oTnagbyHM Boaw (C M3KNoYeHne nort TOWIA). Te ca npefHa3HayeHu 3a
0TBOAHSIBaHe Ha 0TMagbYHM BO, yLLIOB MBKMW.

To3un ypepn oTroBaps Ha CTaH 12050- eBponencknTe CTaH[apTH 3a

enekTpuyecka 6e3onacHocT eKTpOMfH&I’H bBMECTUMOCT.

@ OMACHOCT! Puck o1k us!
He n3nonssanTe Ta3 cTemMa 3a M3@BaHe Ha 3ananumMu UM eKCnno3mBHU

TEYHOCTU. V4
5 [aHHu 32 n@’i‘ra \Q
o

5.1 KogoBo Q3H

Mpumep HiD aix
HiDraj Bepcus

HiDrainlift: CraHgapTHa Bepcusi
Knac Ha npoaykTa

1: CraHpapTeH

3: EcbexTMBEH

5: CynepedekTvBeH

Bbpow Bpb3ku
5 Hanop
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5.2 TexHMYeCKU XapaKTepUCTUKHU

Xuppasnuuuu xapaktepuctuku  HiDrainlift 3-24  HiDrainlift 3-35 HiDrainlift 3-37
MakcrmanHa HanopHa 4m 5m 7 m

BMCOYMHA

MakcrmarnHo

XOPWU30OHTANHO pa3ctosHne  40m 50 m 70m

Ha BogocHabosBaHe

MakcvumanHa Hagmopcka

BUCOUNHA 1000 m 1000 m 1000 m

DN Ha cmyKaTesiHMs oTBop DN40 DN40 DN4Qn

DN Ha n3xogHu1s 0TBOP DN32

DEN,
NS

TemnepaTtypeH avanasoH N
TemnepaTtypeH guanasoH Ha o o 60°C u no +75°C
dhnynaoa +5°C o +35°C 5 MUR. Makc.) (§ MuH. Makc.)
TemnepaTypa Ha OKofHaTa . O .
— Makc. +40°C ch. +40 & Makc. +40°C
EnekTpuyecku XxapaKTepucTuku N/

-
Knacmasaumtanamotopa P4t &L IP4AT QN IP 44
Knac Ha nsonaumara Knacl o N\ Knacl
YectoTa 50Hz N 5 50 Hz
HanpexeHwve 220 40V 220/240 V
HomuHaneH Tok 2A

5.3 KoMnnekT Ha gocTaB ar(b
« M3nomnealla cucte
» PbkoBOAOCTBO 3a eKC artaums
3a HiDrainlift 3-24: ¢
ckoba 20x32 (x2) a 25x40
Tana (x1), wyue nyckare
3a HiDrainlift HiDrai
TeneH 0%go

TBOp (x1).
37:

TENEH O,

C&u
HiDrainlift 3-2 )

- Wwyuep

- Tana3sacT
- Tanu

- ckobm (2 x 20x32; 1 x 20x40)

HiDrainlift 3-35 v HiDrainlift 3-37 (cur. 2)

- BTYNIKa 32 BryckaTeneH oTsop (x3)

- wyuep

- BTyNKa 3a 2 usxoaa

- Tana 3a CTpaHu4eH BryckarteneH oteop (x2)

- mkempalya nexTa (x2)

- BUHT (x2)

- BUHTOBa cKoba (x2 3a Bcekn Ko Ha CbOTBeTHaTa vacT)

5.4

H BrycKaTeneH otaop (x2)

FWN =

NoOuUuFWNHE

134

N§ana 3a CTpaHuueH BryckaTeneH oTeop (x2),

1), BTynka 3a 2 usxopa (x1), ckoba 32x55 (x8),
, BTynKa 3a BfiyckaTeneH oTBop (x3), Tana 3a cTpaHMueH Brycka-
2), Bv@,ﬁmmmpama nenta (x2).
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Bbnrapcku
6 OnucaHue n pyHKUMUK

6.1 Onucauue Ha npoaykTa (BX. hurypute)
KoMnakTHa noMneHa cuctema 3a GUTOBM OTNAafbYHU BOAM, KOUTO HE MOraT [ia ce
B/IESAT N0 €CTECTBEH MbT B KAHA/IM3aLMOHHATa CUCTEMA MU ECTECTBEHUTE OTBEXK-
[aLm KaHanu.

6.2 ®yHKUMM Ha NnpoayKTa
ABTOMaTWYHO CbOMpaHe v M3TOYBaHe Ha BUTOBM OTNAGBYHU BOAM.

7 MoHTaX 1 efneKTpU4eCcKo CBbp3BaHe &

A OMACHOCT! PcK oT CMBpPTOHOCHO HapaHsiBaHe! Q
pn HenpaBMneH MOHTaX UMM HENPABUITHO eng CBb[ﬁ moraTt ga
HacTBNAT haTanHu nocnenmum. Tpsbea ga 6 MHMpaHa HOCTTa OT
eneKTPUYECKO HampexxeHue. ¢
* MOHTa>XKBbT 1 €NeKTPU4eCckoTO CBbP3BaH n3Bb MO OT

KBanMuLMpaH NepcoHasn CbraacHo NPVIoKUMUTE
+ [a ce cnasBaT pasnopenbuTe 3a np paTsBaH
+ [la ce cnasBar ykasaHusTa Ha Mec eHep
+ YcTpoicTBoTo TpsibBa fa 6bae 8 oto nwe@g KaTo CaHWTapHUTE WHCTana-

LMK, KbM KOUTO € CBBP3aHo. @
+ YcTponcTBoTo TpsibBa fa 6b 0 0OCTb npoBepka, 06cny>KBaHe 1

NTenHo apy»kecTso!

PEMOHT. Y 4

* MOHTaXXbT 1 ekcnoa L@Ha YCTpOW To TpsA6Ba fa OTroBapsT Ha MecTHaTa
HopmaTuvBHa ypenbada ctaHHapT EN -4,

+ Cuen v3nonssaHe no Hag-edekT YMH Ha NocegHNUTe NOJ0OPEHNS B KOH-
CTPyKUMSTa HA yC CTBOTO NQ_OWOLLIeHME Ha HAMaNSiBaHETO Ha LyMa € BaXKHO:
- pace MOHTMpa%pBoap'b , Ye [ja He JOKOCBA CTEHUTE Ha

0 ToBa 0>KHO
e&! T BbPXY HaMb/IHO PaBHa MOBBPXHOCT, 33 Aa He ce

CTTa Ha HpOTI/IBOBVIﬁpaLlI/IOHHMTe noonopu

n5)

« HiDrainlift 3-24 (cwr. 6)
« HiDrainlift 3-35 u HiDrainlift 3-37 (cur. 8)

OG6LUM MHCTPYKLUMM 3a CBbp3BaHe
+ Ja ce n3non3saT rbBKaBM MapKy4u, yCUNeHN C TeneHa naetka uim Tsbpamn Tpbou.
+ CucTtemara He Tpsbsa Aa noema TexxecTTa Ha TpbbuTe.
+ [ace ynnbTHABaT Jobpe TpbbUTe Upes M3Mon3BaHe Ha NOAXOAALLM MPOAYKTU.
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7.2

3ABENEXKA: Bb3ayliHaTta Bb3rfaBHMLA B CBbp3BaLlaTta Tpbba MoXKe fa NpUHmnHM
npobnemu Npu 0TTUYaHETO Ha BoAuTe M 3aapbcTBaHe. C Len npeaoTepaTaBaHe Ha
3aApbCTBaHe BxogHaTa Tpbba TpsabBa Aa ce NpeuncTy Npu HeHaTa Ha-BMCOKa
TOYKa.

MoHTHpaHeTo Ha NnomneHaTa cCUCTeMa Npeav NOCTaBAHETO Ha Karnaka o6paTHO
BbPXY KOpMyca yecHsBa MOHTUPAHETO M NPOBepPKaTa Ha BPb3KMUTE.

CmykaTtenHa Tpbb6a
[vameTbpbT Ha cMyKaTenHaTta Tpbba HMKora He TpsbBa ga 6bAe No-manbk oT
0TBOpa Ha cucTemara.

EnekTpuuecko cebp3saHe (¢ur. 7)

NPEOYNPEXXOEHUE! Puck ot ToKoB yaap!
Tpabsa Aa 6bae envMMHMpPaHa ONacHOCTTa OT eCKO H Hue.
+ [lelHOCTUTe MO eneKTpuyeckaTa MHCTanaum @Ba na 614 BBbpLUBAHU

€amo OT KBaNMMULMPAH eNeKTPOTEXHU ¢
» MNpenun ga 6bae OCbLLECTBEHO eNleKTpUY BBHP3B3 @aHBaHeTO KBbM
ypeaa Tps6sa aa 6bae cnpsHo (M3knigyeHo) n TOQH@E NOACUTYPEH cpeLly
HeyNbJIHOMOLLLEHO MOBTOPHO CTapT! . \
« C uenrapaHTupaHe Ha 6e3onaceH %)K n e@wum cuctemara Tpsibea
K

0a 6bae 3a3emMeHa NpaBusIHO N nKp a enekTpo3axpaHBalnTe
kabenu.

BHUMAHMUE! Puck ot nospe ;ponym@man!
Bcsika rpeluka npu enekTpu 0TO CB e yBpeaun motopa.

bpaB
EnekTpo3axpaHBawus K@He qu69.&<ora Oa pokocea Tpbbonposoga nnu
cucTemara, kato Tourpsb abbao naseH oT Bnara.

He BkntouBanTe enekgposaxpa L0KaTo He O6bae U3LAMO0 3aBbPLUEHO eNnek-

TPUYECKOTO CBBY .
Mpu pasnonar cTpor @ yBEpeTe Ce, Ye LLencenbT 3a efleKTpo3axpaH-

BaHeTO e HoCTRifey.
EnekTpo3axpaMgaluaTa B a ycTpoicTBoTO TpsbBa Aa 6bae 3azemena (knac )
W 3aWmT CTPONCHGO 33 AedEeKTHOTOKOBA 3aLUMTA C BUCOKA YyBCTBUATENHOCT
D

BpfSgkaTafpsa6Ba LACE M3M0N3Ba eAMHCTBEHO 3@ 3aXPaHBaHe Ha yCTPONCTBOTO.
AKo KIBeNBT Ha ICTBOTO € yBpeaeH, Toi Tpsi6sa Aa 6bae NoAMeHeH OT Npo-
“3BoOMTENA T LeHTbpa 3a 06CNy>KBaHe Ha KNMEHTW Ha NPOU3BOANTENS.

[a ce cnas CKBaHMATA Ha CTaHOAPTa, MPUNOXKMM B LbpKaBaTa, KbAeTo e
ce u3non3sea ypeasT (Hanpumep BbB ®paHums: NF C 15-100) 0THOCHO 30HUTE 3a
enekTpuyecka 6e30nacHoCT B 6aHuTe.
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8 lNyckaHe B ekcnnoartauus

. npOBGPETe 3a Te4oBe NpU BPpb3KUTE CbC CaHUTApPHAaTa UHCTanauns, CBbp3aHa KbM

NMOMMNEHOTO YCTPOMCTBO.

« BknioueTte €JIEKTPO3axXpaHBaHETO KbM CMCTEMATaA.
. YBepeTe Ce, Ye KOHCYMUPAHUAT TOK € Mo-MaJTbK NS paBeéH Ha HOMUHAaNHUA TOK.

9 MopapbXKKa

Bcuuku fleitHOCTH No noaapbXKKaTa Tpss6Ba fa ce U3BBLPLUBAT OT YN oLeH
1 KBanuguumpaH nepcoHan!

NPEAYNPEXXAEHUE! Puck ot TokoB yaap!
Tpsbea na 6bae eNnvMUHMPaAHa OMAacHOCTTa OT

B cnyyan Ha no-AbArv oTCbCTBUS, npeKQeTe Bonoﬁ®aHe BBbB Bawums gom n

3awmTeTe HCTanaumaTa oT 3aMpb3Ba

Mouncteane/oTcTpaHsBaHe Ha Kow aMBK \

3a 0TCTpaHsiBaHe Ha KOTJIEH KaM o4mcTB OMTEHOTO YCTPOWCTBO,
penoBHO M3Mos3BaiTe cpenc umManH Ha3Ha4eHo 3a OTCTPaHsiBaHe Ha
KOTNeH KaMbK, KOeTO He yBRQKAN BLTpellHy) MOHEHTW Ha YCTPONCTBOTO.

3\
Q

Q
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10 NMoBpepu, NPUYUHU U OTCTPaHSABaHE

MoBpenu
MoTopbT He paboTu

NPEAYNPEXXAOEHUE! Puck ot ToKoB yaap!
Mpenwn BcsaKaksBmM genHocTn no cuctemata, M3KIMKOYETE ypena kaTo cnpeTe noga-
BaHeTO Ha efleKTpo3axpaHBaHe KbM cMcTemaTta v npefoTBpaTeTe BCAKO HeyMmbli-

HOMOLLIEHO MOBTOPHO CTapTMpaHe.

MpuunHn
YCTPOMCTBOTO He e BKoYe-
HO B eJleKTPO3axpaHBaHETO

OTcTpaHsBaHe
BkntoyeTe yCTpPOMCTBOTO B
enekTposaxpayBafero

HeunsnpaBHOCT B enekTpo-
Mpobnem c moTopa un

3axpaHBaHETO
U
KOHTPOJIHaTa CUCT

YCTPONCTBOTO Crnpa u

e
p3a
Te CaHWTapHW YCTPO

TPo3axpaHBa-

Mma TevoBe npu ¢ -
a
.

cTapTupa
Bb3BpaTHMAT KifgnaH
M3nycka A
MoTopbT paboTu npa- BucoumHar xubnmm\ pernefanTe MHCTanaumsTa
BWIIHO, HO HE CMKpa Unn Ta Ha npe&na Pb
paboTy NPOABIKUTENHO TBLpn@iMa 3ar

CTBaHe

e

CBbp>KeTe ce ¢ 0406peH TeEXHUK
N0 TEXHUYECKM PEMOHTY

138

Y.
YCTPOMCTBOTO € CNpsso ‘ Wﬁoﬁcmo@aﬁomno M34akanTe 1 ro BKIOYETE OTHO-
/\Bbpn 3KNIOYBaHE | BO, a Cflef, TOBA Ce CBbPXKeTe C
nopan% Temnepa- 00006peH TEXHMK MO TEXHNYECKM
Typa) PEMOHTHU, aKo e HeobXoanMo
MbTHa BOAa ce Bp Oy 'csbp3aH TBbpAe MpernepanTe nHcTanaunsaTa
obpaTHO B AyLU on- NpsSIMO YCTPOMCTBO-
CTBO CbC CTpafiUi BNyC- |4T0 33 pa3apobasaHe Ha

KaTeJTHN OTEO,

nagbum

A

nanvTe Npu CTPaHUYHUTE
BMyCKaTesHW OTBOPY Ca
3a0pbCTEHN

MoyncTeTe KNanuTe, a creq ToBa
ce cBbpXKeTe ¢ 0000peH TEXHUK
N0 TeXHNYECKN PEMOHTH, aKo e
Heobx04Mmo

AKo He MOXKeTe [la OTCTPaHMTe NoBpeaara, MoJisi, CBbp)KeTe ce CbC
cepBM3HaTa cny>k6a Ha Wilo.

09/2014




bbnrapcku
11 Pe3epBHM YacTn
Bcuukm pesepBHM YacTu TpsibBa Aa ce nopbyaT Ypes cepsu3HaTa cny>kba Ha Wilo.
3a pa ce n3berHaT NorpeLLHn NopbYKK, MPY BCSKa Nopbyka Tpsbsa Aa ce nocoysat
BCUYKM OaHHM OT upmMeHaTa Tabenka Ha nomnara.

KaTanorsT ¢ pe3epBHM HacTH € JOCTbIEH Ha: www.wilo.com.

Mopane>Xu Ha TeXHMYECKU U3MEHEHMUS.

WILO SE 139



wilo

Deutsch

Auf Basis der neuen Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 9. Marz 2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fir die
Vermarktung von Bauprodukten und zur Aufhebung der Richtlinie 89/106/EWG - kurz
Bauproduktenverordnung (BPV) - wird der Umfang der CE-relevanten Dokumentation
erhdht.

Mit Erhalt dieser CE-Dokumentation:

erhalten Sie die CE-Kennzeichnung fur das Produkt nach der BPV. &

erhalten Sie den Downloadlink fir die Leistungserklarung der BPV:

www.wilo.com/legal/ O

English
Based on the new Regulation (EU) No 305/2011 uropean idfnent and of the
ions for rketing of

Council of 9 March 2011 laying down harmonise
construction products and repealing Council Directive 89/106, - short named
Construction Products Regulation (CPR) - the Qe of thet& vant documentation is
increased.

Upon receipt of this CE-documentation: A
you receive the EC designation for the pro ccordi\the CPR.
you receive the download link for the De ion Of %nance according to the CPR:

www.wilo.com/legal/

== S

Q

Basé sur le nouveau réglement ° 305 du Parlement européen et du Conseil
du 9 mars 2011 établissantfles comditions nisées pour les produits de construction
et abrogeant la directive 89 CEE du - dit 'Réglement des Produits de
Construction' (RPC) - le dorrwn d'ap[’@ de la documentation nécessaire pour la

Le document 'Désign ' est f] avec la documentation délivrée avec le produit
en accord avec le R

La 'Déclaration de‘®Rgrf@rmance’ e cord avec le RPC est téléchargeable a partir du lien
suivant : *

www.wilo&% al/

conformité CE a évolué.
Dés réception de cette entatio@r la conformité CE:
CE

W
Y,
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany
2014
(ref.) 2117926.01

PrEN 12050-3:2014
Abwasserhebeanlage fiir fikalienfreies Abwasser zur begrenzten @ndung

(Produktreferenzcode) HiDrainlift 3-2 O

Entwasserung von Orten unterhalb der Riickstauebene juden un Grundstucken,

um den Ricklauf von Abwasser ohne Fakalien in de

Brandverhalten \ ) PD

Wasserdichtheit » ~

- Wasserdichtheit ‘\ ‘\ Keine Leckage

- Geruchsdichtigkeit - \A " Keine Leckage
Wirksamkeit (Hebewirkung) N

- Férderung von Feststoffen ( e Ansammlung von Feststoffen

- Rohranschlisse DN 32

AN
- Mindestluftung 1\ Bellftung gewdbhrleistet

y i
- MindestflieBgeschwindigkeit \ \’ 0,7 m/s bei 30 kPa
- Freier Mindestdurchgang vor]fe% 10 mm

¢
Q

Mechanische Festigkeit & Keine Verformung
Gerduschpegel ,\ < 70 dB(A)
Dauerhaftigkeit i ‘Q
- der Wasserdichtheit und der dichtigkeitw Keine Leckage
- der Hebewirkung 9 m. keine Ansammlung von Feststoffen
- der mechanischen fFeStigkeit xv Keine Verformung

NPD

&
g

Gefahriiche Substaity R
&(D §®
>
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany

2014
(ref.) 2117926.01

PrEN 12050-3:2014

Lifting plant for limited applications for faecal-free wastev@

A
(Product’s reference code) HiDrainlift 3-3
HiDrainlift 3-
Drainage of locations below flood level in buildings and preventg)backflow of
faecal-free wastewater into the building. f\ .
Reaction to fire N/ PR PD

Watertightness

R A

- Watertightness

\\‘ No leakage

- Odourtightness

No leakage

Effectiveness (Lifting effectiveness)

e
NY

¢

- Pumping of solids

- Pipe connections

no accumulation of solids
DN 32

~J

ventilation ensured

- Minimum ventilation y

- Minimum flow velocity \ \' 0,7 m/s at 30 kPa

- Minimum solids free-passage/’ (b ,;N 10 mm
Mechanical resistance \ - no deformation
Noise level ,\ < 70 dB(A)
Durability A o~

- of watertightness & O tness No leakage

- of lifting effectiveness no accumulation of solids
- of mechanical resi shg no deformation
Dangerous substapc N o NPD

KO
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WILO SE, NortkirchenstraBe 100, 44263 Dortmund - Germany

2014

(ref.) 2117926.01

PrEN 12050-3:2014
Stations de relevage a applications limitées

pour effluents exempts de matiér

fécales

(Code de reference produit)

HiDrainlift 3-
HiDrainlift 37

O

Drainage sans reflux des points d'écoulement situé

dans les batiments et les terrains.

O

n ssous demteur de refoulement

Réaction au feu:

NS /NPD

Etanchéité a I'eau

ﬁ\\

- Etanchéité a I'eau

% aucune fuite

& Py

- Etanchéité aux odeurs

N\

aucune fuite

Performances (de relevage)

- Pompage de substances solides

- Raccords de conduites

g

cune accumulation de solides

DN 32

- Minimum ventilation

N4 ventilation assurée

- Vitesse d'écoulement minimu

0,7 m/s a 40 kPa

- Passage libre minimal de soliles 10 mm
Résistance mécanique aucune déformation
Niveau de bruit / M < 70 dB(A)

Durabilité

- de I'étanchéité a I eaum; odeur

aucune fuite

-dela performance dw

aucune accumulation de solides

aucune deformation

NPD

- de la résistance
Substances dan E




EG KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE CE

Als Hersteller erkléren wir hiermit, dass die Produkten der Baureihe
We, the manufacturer, declare that the products of the series
Nous, fabricant, déclarons que les produits de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number
HiDrainlift3 is marked on the product site plate / Le numéro de série est insciigsur la plaque
signalétique du produit)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmun
In their delivered state comply with the following relevant directive
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des dir8

o C)O

suivantes :

_ Low voltage 2006/95/EC

_ Basse tension 2006/95/CE % :\
_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlini /108/E\

_ Electromagnetic compatibility 2004/108/ EC&

_ Compabilité électromagnétique 2004/1 0% @

_ Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG « N

und entsprechender national
and with the relevant nation

sowie auch den Bestim zu folgegden, harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the
sont égalementK j NS des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-41 5014-1+A1+A2:2011 EN 61000-3-2+A1+A2:2009

014-2+A1+A2:2008 EN 61000-3-3:2008

Dortmund,

L
Digital unterschrieben

Group Quality Manager %@é@k holger.herchenhein@wil
/e

gctom 2014.09.15 ILo SE

atum: .09, =

09:30:16 +02'00' NortkirchenstraBe 100
N°2117921.01 44263 Dortmund - Germany

(CE-A-5 n°4192844)

F_GQ_013-05




(BG) - 6bsirapckmn esmk
AEKJNIAPALIMA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE geknapupat, Yye NpoAyKTUTE NMOCOYEeHW B HacTosiaTa Aeknapauns
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopesduTe Ha CNeAHUTE EBPONENCKU AUPEKTUBK 1
npuenute rm HaunMoHanHU 3aKoHoAaTeNCTBa:

Hucko HanpexeHnue 2006/95/EO ; EnekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT
2004/108/EO

KaKTO W Ha XapMOHM3MpaHWTe eBPOneickn CTaHaapTH, ynoMeHaTn Ha
npeauwiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENi O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaiji:

Nizké Napéti 2006/95/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2004/108/ES

a rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici stréance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i folgende europzeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2006/95/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzeiske
standarder, der er anfort p8 forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK
WILO SE dnAmvel 0TI Ta npoidvTa nou opiovral oTnv napoloa eupwnaikda

dnAwon eival cUPP®Va Pe TIG SIATAEEIG TWV NAPAKATW 03NYIWV KAl TIG EBVIKEG
\VOOBETIEG OTIG ONOIEG €XEI HETAPEPOE:

XapnAng Taong 2006/95/EK ; HAekTpopayvnTIKnG gapBaTotntag 2004/108/EK

Kal eniong pe Ta e&n
oTnV nponyoupevn

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2006/95/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

irektiivide satetega ning riiklike
ktfiid iile on v&tnud:

‘omagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU

L 4
Sa% tooted koos N isel lehekdiljel &ra toodud harmoniseeritud
0 tandarditega

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

49

WILO SE vakuuttaa, ettd téssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maarédysten seka niihin sovellg ien
kansallisten lakiasetusten mukaisia: '

Matala Jannite 2006/95/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuu: 04/108/E
Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujenfyh stettujen

eurooppalaisten normien mukaisia.

Q\

“=w) (HR) - Hrvatski
Z IZJAVA O SUKLADNOSTI
\WILO SE iz

sljededim @ é
Smijernic naponu 2006/95/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -

SmJ:i 2004/108/EZ
i im europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
enim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

(HU) - Magyar

EK-MEGFELELOSEGI NYILATK
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyj

0, Q
termékek megfelelnek a kévetkez6 eurdpai irédn
azok nemzeti jogrendbe &tiltetett rendelkem.

S éssze

tban megjel
Girasainak,

Alacsony Fesziltségli 2006/95/EK ; Elekt,
2004/108/EK

\ %

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

N

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2006/95/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

valamint az el6z6 oldalon szerepld, 0l It eurdpai s bva’n‘oknak.
(LF) iy kalb.
EB TIK DEKLAR

iniai atitinka Siy

WILO SE pareiskia, kad $ioje deklaracijoje nu
i jstatymy nuostatus:

Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacio

Zema jtampa 2006/95/EB ; Elektromagneti derinamumas 2004/108/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit

uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, k& ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2006/95/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITI\\

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2006/95/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan

de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2006/95/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

TGO 013 D"



(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2004/108/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2006/95/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2004/108/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagbes nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declara cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmétoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasd Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Ele: gneticd 2004/108/CE

si, de asemenea, su forme cu normele rmonizate citate in

pagina precedentd

(RU) - pycckwii a3bik
[eknapauus o cooTBeTcTBMMU EBponeickuMm HopMam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAYyKTbl, NePeYnCieHHble B JaHHON Aeknapaunm o
COOTBETCTBUW, OTBEUAIOT CIAYIOLIMM €BPONENCKUM AUPEKTUBAM 1
HaUWOHAaNbHBIM MPeAnUCaHNsaM:

[vpektea EC no HU3KOBONLTHOMY 06opyaoBaHuio 2004/95/EC ; npektusa
EC no anekTpomarHuTHol coBmectumoct 2004/108/EC

1 rapMOHM3MPOBaHHbIM EBPOMECKUM CTaHAapTaM, YMOMSIHYTbIM Ha
npeablayLiei cTpaHuLe.

YHLAS ODE
Euje, ze vyrobk su predmetom tejto deklarécie,

ujlcich eurépskych direktiv a
cfpredpisov:

lektromagneticki Kompatibilitu

L 4

j s harmonizoval hcut@pskych normami uvedenymi na
clY&glzajlicej stran

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolo
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih H

Nizka Napetost 2006/95/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2@5

N

QWILO SE inty@ar

(SV) - Svenska
AKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

aterialet som beskrivs i foljande intyg 6verensstammer
a i foljande europeiska direktiv och nationella
§ infor dem:

med best:
lagstiftni

L&g éwgs

Di nsstammer dven med foljande harmoniserade europeiska standarder

906/95/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG

AT, namnts pé den foregdende sidan.

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi prejs @ ani.
(TR) - Tiirkge
CE UYGUNLUK TEYID BELG

WILO SEbu belgede belirtilen triinlerin a§a§|da@a yénetmeli
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan et I
yetik U@

rupa stan \arug.

Algak Gerilim Yonetmeligi 2006/95/AT ;
Yonetmeligi 2004/108/AT

ve onceki sayfada belirtilen uyumla

B

[E=RTER







Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina Croatia Indonesia
WILO SALMSON Wilo Hrvatska d.o.o. WILO Pumps Indonesia
Argentina S.A. 10430 Samobor Jakarta Selatan 12140

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929

T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

info@salmson.com.ar Czech Republic Ireland
WILO CS, s.r.o. WILO Ireland
Australia 25101 Cestlice Limerick
WILO Australia Pty Limited 14420 234098711 T +353 61227566
Murrarrie, Queensland, info@wilo.cz sales@wilo.ie
4172
T+617 3907 6900 Denmark Italy
chris.dayton@wilo.comau ~ WILO Danmark A/S WILO Italia s.r.l.
. 2690 Karlslunde 20068 Peschiera Borromeo
Austria T+4570253312 (Milano)
WILO Pumpen wilo@wilo.dk T+3925538351
Osterreich GmbH S .
. . wilo.italia@wilo.it
2351 Wiener Neudorf Estonia
T+43507507-0 WILO Eesti OU Kazakhstan
office@wilo.at 12618 Tallinn WILO Central Asia
Azerbaijan T+3726509780 050002 Almaty
WILO Caspian LLC info@wilo.ee T+7 727 2785961
1014 Baku Finland info@wilo.kz
T+994125962372 WILO Finland OY Korea
info@wilo.az 02330 Espoo WILO Pumps Ltd.
Belarus T+358207401540 618-220 Gangseo,
WILO Bel 000 wilo@wilo.fi T +8251 950 80!
220035 Minsk France wilo@wilo.co.
T,+375 }7 2535363 WILOS.AS. Latvia
wilo@wilo.by 78390 Bois d'Arcy WILO Balti
Belgium T+33130050930 i
WILO SA/NV info@wilo.fr
1083 Ganshoren .
T+3224823333 Great Britain
info@wilo.be WILO (U.K.) Ltd.
) Burton Upon Trent
Bulgaria DE142W) 2030 4
WILO Bulgaria Ltd. T +44 1283 523000 L dbanon s
1125 Sofia sales@wilo.co.uk ®+961 1888
T+35929701970 info@wilo
info@wilo.bg Greece
. WILO Hellas AG Lithuapi
Brazil o
WILO Brasil Ltda 14569 Anixi ( Wi jetu! AB
P . 0 03202 jus
Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
ZIP Code: 13.213-105 2136495
T+55112923 (WILO) 9456 : o.It
wilo@wilo-brasil.com.br rszag Kfj b occo
Canada 0 MAROC SARL
WILO Canada Inc. 0600 CASABLANCA

Calgary, Alberta T2A 5L4 889500 & T+212(0)5226609
T+1403 2769456 ilo@wilo.hu 24/28
bill. lowe@wilo-na. ia contact@wilo.ma

China WILO India and Platt  The Netherlands
WILO China Ltd. Pumps Lt WILO Nederland b.v.
101300 Beijing Pune 41 1551 NA Westzaan
T+861058041888 T+91 42100 T+31889456 000
wilobj@wilo.com.cn servi mdtherplatt.com  info@wilo.nl

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

ﬂu&bia
ME - Riyadh
11465
66 14624430
shoula@wataniaind.com
rbia and Montenegro
ILO Beograd d.o.o0.

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bompas@wilo.pt

11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

6183680-20
o@eémb-pumpen.ch

iwan

ILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+18669456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84838109975
nkminh@wilo.vn
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